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DRESKA GABOR

Jegyzetkonyv, mintakonyv, tankonyv

A Magyi-formularium

A kozépkori magyar jogélet dokumentumait és Magyarorszag torténetének irott
emlékeit 8rz6 levéltirak a 16-17. szdzadi torok hoditds nyoman az orszag terii-
letének jelentds részén elpusztultak, az altaluk Srzott iratanyag nagyrészt meg-
semmisilt. Kiilonosen érzékeny veszteség, hogy ez a sors érte a fGvaros, Buda
intézményeit is. A kozponti birdsigok, valamint a kirdlyi kancellaria irattarinak
pusztuldsa okidn ezek mutkodésére, tigyvitelitk napi rutinjira csupan az oklevél-
nyerSk levéltiraiban fennmaradt kiadvinyaik alapjin kovetkeztethetiink.! Ritka
kivételektdl eltekintve hasonlé a helyzet a kozhiteldiség feladatat ellatéd sajatosan
magyar intézmények, a jelentGsebb székes- és tarsaskdptalanok, illetve egyes
szerzetesrendek altal mikodtetett an. hiteleshelyek (loca credibilin) esetében is.
A 15. szazadban a legtobb helyen bizonydra mar vezetett protokollumok mellett
az iratkiadasi gyakorlatot is érint§ szabalyzatok (statuta), valamint az oklevélszo-
vegek megfogalmazasat konnyit§ formulaskonyvek is egyarant ritka és értékes
emlékei a levéltiraknak, kéziratgy(ijteményeknek.?

Kozhiteld dokumentumokat emlitve persze Magyarorszdg vonatkozasiban
sem feledkezhetiink meg az Eurdpa-szerte ismert kozjegyzSk (motarii publici)
mikodésérdl. A hiteleshelyek 12. szdzad végi megjelenése, majd a tantskodasu-
kat 6vez8 kozbizalom okin bekovetkezd gyors elterjedése miatt azonban a koz-
jegyz8ség Magyarorszagon csak a 14. szizad mdsodik felében tudott szélesebb
korben elterjedni. Altalanossa pedig csak ott valt, ahol a hiteleshelyi dokumentu-

' A magyar kozépkor okleveles anyagardl, fennmaraddsardl és értékelésérdl |. Milyusz Elemér:
1526 elétti okleveleink forrasértéke. Torténelmi Szemle 10. (1967) 416-429. — Jelen dolgozat a
Commisson Internationale de Diplomatique ,,Les formulaires. Compilation des modeles d’actes
dans L’Europe médiévale et moderne” cim( 13. kongresszusin (Périzs, 2012. szeptember 3—4.)
elhangzott német nyelvii el6adas szerkesztett viltozata. A Bizottsig munkdjiba valé
bekapcsolddas lehetSségéért koszonettel tartozom Solymosi Laszlonak. A szerz§ az MTA-
ELTE-PPKE Okortudoményi Kutatécsoport munkatdrsa. A kézirat elkészitését a Bolyai Janos
Kutatisi Osztondij (BO,/00210,/13/2) timogatta.

2 A hiteleshelyi miikodés lassan évszdzados, de maig legteljesebb Osszefoglalasit 1. Franz Eckhart.
Die glaubwiirdige Orte Ungarns im Mittelalter. Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische
Geschichtsforschung, IX. Erginzungsband, 2. Heft. Innsbruck 1914. 395-558. Magyar nyelv(
forditasaval, valamint hiteleshelyi szakbibliografidval bdvitett hasonmas kiadasa: Eckhart Ferenc:
Hiteleshelyek a kozépkori Magyarorszigon. Die glaubwiirdigen Orte Ungarns im Mittelalter.
Szerk. Rokolya Gdbor. (Studia notarialia Hungarica 11.) Bp. 2012.
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mok alkalmatlanok voltak a bizonyitdsra: az egyhazi birésigokon. A hazai jog-
szokds szdmdara idegen kozjegyz8ség miikodése az eurdpai gyakorlat tikkrében
ismertnek tekinthetd, az esetleges magyar sajatossagokat illetSen azonban ismét
csak a kiadvdnyokra timaszkodhatunk.® Ritka kivételt jelent e téren Magyi Janos
tormuldskonyve, ami az egyetlen, magyarorszagi kozjegyzd altal osszedllitott és
rank maradt formuldrium.*

A 15. szizad utolsé negyedében szerkesztett latin nyelvii gytjtemény a 18. szizad
vége 6ta ismert a szakirodalom szdmara. Az ekkor mar a pécsi pilispokség konyvta-
raban 8rzott kotetet Kovachich Marton Gyorgy ismertette, sGt annak szovegét is
kozolte tobb mas formuldskonyvvel egyiitt.> A kézirat aztin egy évszizad mulva
eltint, majd mintegy masfél évtizedes lappangas utin egy hagyatékbdl keriilt eld.
A tulajdonjogért folytatott per ismét a figyelem kozéppontjdba allitotta a kddexet,
és az ekkor megindult kutatisoknak koszonhet§ a szerz8ség kérdésének tisztizasa
mellett a m{ szerkezetének és keletkezési koriilményeinek feltarisa is.®

Az elhamarkodott szovegkiaddi megillapitds nyoman hosszu ideig Nyirkal-
16i-kédexként emlegetett kotet szerzGsége, éppen a benne talilhatd kozjegyzoi
sajatossagok: egy rubrummal diszitett kozjegyz6i jegy és zaradék, valamint az
ugyanezen oldalra utélag bejegyzett 1476. évi csaszari, illetve 1490. évi papai
kozjegyz6i kinevezés alapjan vitathatatlanul Magyi Kelemen fia, Janoshoz kot-
hetS.” A 28 ivfiizetbdl, dsszesen 277 lapbdl all6 és lithatéan egy kéz dltal irt md
szerkezetileg (a kiaddsban is) rendezetlennek tinik. Ez a lapok és ivek rossz sor-
rendben torténd bekotésén tal a mindennapi gyakorlatban valé hasznélattal,
egyes oklevélszovegeknek utdlagos, és az eredeti koncepciot helyhidny miatt fi-

A kozjegyz8ség legutdbbi alapvetd dttekintése: Notariado publico y documento privado: de los
origenes al siglo XIV. Actas del VII Congreso Internacional de Diplomitica. I-I1. Valencia
1986. A kozépkori magyar kozjegyz8ség torténetének rovid osszefoglalisit 1. Csukovits Eniko:
Kozjegyzdk a kozépkori Magyarorszagon. In: 700 éves a kozjegyz8ség Magyarorszagon.

A 2008. november 27-i jubileumi konferencian elhangzott el6adasok szerkesztett valtozata.
Szerk. Rokolya Gabor. Bp. 2008. 54-73.

Piispoki Konyvtar, Pécs DD III. 18. (DF 283 678.) A formuldskonyv eddigi legteljesebb
feldolgozésat és szakirodalmanak osszefoglaldsat 1. Bonis Gyirgy: Magyi Janos formuldskonyve és
a gyakorlati jogtanitds. In: Jubileumi tanulmdnyok a pécsi egyetem torténetébdl 1. Szerk.
Csizmadia Andor. Pécs 1967. 225-260.

Az oklevélszovegek kozlését . Martinus Georgius Kovachich: Formulae solennes styli in
cancellaria, curiaque regum, foris minoribus, ac locis credibilibus, authenticisque Regni
Hungariae olim usitati. Pesthini 1799. VIII-XXVIII., 155-458. A kddex elbeszéld jellegii
részeinek kiadasa: Ud: Scriptores rerum Hungaricarum minores 1I. Budae 1798. 1-12.

A kédex legalaposabb ismertetése: Fitz Jozsef: A Nyirkalldi-kddex genetikus leirasa. In:
Kozlemények a Pécsi Erzsébet Tudomanyegyetem Konyvtardbol 6-7. (1931-1932) 12-28.;

U Poétlas a Nyirkdlloi-kddex leirdsidhoz. In: Uo. Pétlas a 7. szamhoz.

Magyi-kodex 419. p. (Fényképe: Bonis Gy.: Magyi Janos formulaskonyve 1. m. 226-227., lapkozi
5. dbra.)

'S
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gyelmen kiviil hagyd beszarasival magyarizhatd. A részletes kutatis azonban a
kézirati sorrendtdl fiiggetleniil rekonstrudlni tudta a md szerkezetét.

Formai és tartalmi jegyek alapjan a kotet négy jelentSsebb, és egymastol jol
elkiilonithetS részbdl dll. Az els6, amelynek cime a kiadds cimének alapjaul is
szolgalt, Matyas kirdly kancelldridjinak okleveleibdl tartalmaz 58 darabot. Ezeket
a kiadoi férum, a kiralyi személyes jelenlét birdsaga (personalis presentia regin)
mellett keltezésiik idSpontja is Osszekoti. Talnyomo tobbségiiket 1476-ban ad-
tdk ki, de tartalmi ismérvek alapjin a keltezetlen szovegek is ehhez az évszamhoz
kothetSk. A formula szempontjabdl jelentGséggel nem biré adatok: a személy- és
helynevek, s6t a daitumok igen nagy szimban valdé megdrzésébdl arra lehet kovet-
keztetni, hogy a szovegeket a kancellaridban kozvetleniil az eredetiekrdl masoltak.®

A masodik rész, helyileg ugyan kétfelé szakitva, az orszagos hatiskorrel biré
budai kdptalan hiteleshelyének kb. 180 darab oklevelét tartalmazza. Néhany ko-
ribban keletkezett, valészintileg egyedisége miatt a gyjteménybe keriilt szovegen
kiviil datdlasuk 1476-1478-(1480) kozé tehetS. Az oklevelek kiaddja, valamint a
kiadvanyok kozott talalhatd becsii-, eléviilés- és életkorjegyzék hiteleshelyi haszna-
latra engednek kovetkeztetni. A gytijtemény Osszeallitojat a budai kaptalan egyik al-
kalmazottjanak, taldn a testiilet jegyz8jének (notarius) személyében kereshetjiik.”

A harmadik tartalmi egység a gy(jtés metodusat illetGen szemlatomast eltér
az elébbicktdl. ElsS fele 25 darab arengit tartalmaz, amelyek a jogi tények irasba
foglalasanak jelentGségét és a kiralyi jutalmazas sziikségességét hangoztatjik, te-
hét legalabb a 13. szizadra vezethetSk vissza.!® Az ars dictaminis anyagihoz tar-
tozd, igy minden bizonnyal iskolai hagyomdinyoz6ddst arengik utin kilenc,
kondoledcioét megfogalmazé levél olvashatd, majd egy végrendelet arengija zarja
a részt.!! Az ezt kovetS, utdlag beszirt 1478. évi oklevél arra enged kovetkez-
tetni, hogy az arengik mdsoldsa ezen datum el6tt tortént. Ugyancsak a harmadik
részben, de elkiilonithetd egységként taldljuk Janos piispok rovid, mindosszesen
15 oklevelet tartalmazé formuldskonyvét.!? A budai kdptalan ehhez csatlakozéd
oklevelei alapjan tgy tiinik, a gytjteményt 1478 tdjin mésoltdk Obudan. A ko-
ribban a kiralyi politikiaban is jelentds szerepet jatszo Janus Pannonius (1434-

3

Kovachich, M. G.: Formulae solennes i. m. 155-188. (1-58. sz.); Bonis Gy.: Magyi Janos
formuldskonyve i. m. 229-230.

Kovachich, M. G.: Formulae solennes i. m. 218-286. (109-227. sz.), 322-348. (302-359. sz.);
Bonis Gy.: Magyi Janos formuldskonyve i. m. 230-231. A hiteleshelyi formuldskonyvekrdl
Osszefoglaléan 1. uo. 248-250.

10" Kovachich, M. G.: Formulae solennes i. m. 308-311. (256-279. sz.). A korszak arengdir6l
részletesen . Agnes Kurcz: Arenga und Narratio ungarischer Urkunden des 13. Jahrhunderts.
Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung 70. (1962) 323-354.
Kovachich, M. G.: Formulae solennes i. m. XITI-XVI.

12 Kovachich, M. G.: Formulae solennes i. m. 312-321. (281-294., 299. sz.). Az egyhdzi
tematikdja formulaskonyveket illet8en 1. Erdd Péter: A kozépkori officialisi biraskodas irott
emlékei Lengyelorszigban és Magyarorszagon. Magyar Konyvszemle 110. (1994) 117-129.,
kiilonosen 122. skk.
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1472) pécsi plispok nevéhez kotott, okleveleinek imtitulatidjatdl megfosztott
rész tartalmi jegyek alapjan az egykori pécsi prépost, majd egri piispok, végiil
pedig esztergomi érsek Beckensloer Janos személyével hozhat6 kapcsolatba, ke-
letkezése pedig az 1468-1476 kozotti idGszakra tehetd. A kiadd személyére uta-
16 adatok moédszeres elhagydsa Beckensloer 1476. évi, I11. Frigyes csaszarhoz va-
16 atpartoldsaval, és igy Magyarorszagon kegyvesztetté valasiaval magyarazhat6.!3

A negyedik és egyben legnagyobb terjedelmii, mintegy 200 formulat kitevg
rész helyileg hdrom részre szakadt.'* Ennek oka nemcsak a konyvkotd munkdja-
ban keresendd, hanem a gytijtemény folyamatos hasznalatiban is, minek sorin a
rendelkezésre allo iires helyekre Gjabb és Gjabb szovegek kertiltek, mégpedig
nem annyira a kotet struktardjat, mint inkibb a helykihasznalast tartva szem
elétt. Ez a rész a szorosabb értelemben vett Magyi-formuldskonyv, ami integrilja
az elgbbi, eltér§ tematikdja egységeket. Oklevelei meglehetds valtozatossigot
mutatnak. Talalunk itt kiralyi kiadvinyokat, amelyek zome az 1480-as években
keletkezett, gydjtésiik azonban nem a kancellaridban tortént, hanem a cimzet-
teknél masolhattak Gket, tehat a formulaskonyv elsé részének szintén kirdlyi ok-
leveleivel ellentétben inkabb a provemientia jelenti kapcsolédasuk alapjat. Az
6budai klarissza apdcakat érint§ mentességek mellett tobbségiik Obuda és Pest
varosa, tovabbd ezek polgarai szdmara kiadott parancslevél (mandatum), illetve
privilégium és adomanylevél. A kiralyi kancellaria kiadvanyain tal szintén a varosi
jelleget erdsitik a Budai Jogot (Ofner Stadtrecht) alkalmazo varosok fellebbviteli
féruman, az eredetileg a kirdlyi pénziigyeket intéz$ tirnokmester dltal vezetett
fels6bb birdsigon 1479-ben megfogalmazott cikkek, a fest8k, éremvésSk és
aranymivesek ismeretlen varos altal kibocsatott céhszabdlyzata, egyes fellebbviteli
bir6sagok virosi tigyekben hozott itéletei, valamint Pest viros céhszabalyzatainak
1444 és 1482 kozotti, kiillonosen értékes gydjteménye. Mindez azon kornyezet
joggyakorlatinak emlékeit mutatja, ahol a formulaskonyv Osszedllitéja, Magyi
Janos élt és tevékenykedett: a Duna bal partjan elteriil§ Pest varosa allt érdekls-
désének kozéppontjaban, még ha idénként a szomszédos Buda viros, illetve a
korabban &t szintén foglalkoztaté budai kaptalan kiadvanyait, illetve az dbudai
klarissza apdcakat érint$ okleveleket is felvette gy(ijteményébe.'s

A viarosi tematikaja oklevelek mellett a negyedik rész jelentSs hanyadat szent-
sz€ki biraskodashoz kapcsolédo szovegeket alkotjak. A hiteleshelyek 13. szazadi
elterjedése okan Magyarorszagon a kozjegyz6k mikodésének szintere elss-
sorban az egyhdzi birésigokra korlitozddott: 8k képviselték a feleket, irtdk be-

13 Bimis Gy.: Magyi Janos formuldskonyve i. m. 231-233.

Y Kovachich, M. G.: Formulae solennes i. m. 188-218. (59-108. sz.), 286-308. (228-255. sz.),
348-458. (360—485. sz.).

15 Binis Gy.: Magyi Jdnos formuldskonyve i. m. 233-235. Az ébudai apdcik az 1480-as években
Magyi Janos allandé tugyfelei kozé tartoztak, aldirdsinak tantisiga szerint tobb okleveliiket is §
fogalmazta: uo. 241-242.
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advinyaikat.!® Ezek kozott is kiilonos szerepet toltottek be a legitusi forumok,
amelyek a romai kuria eljarasit és formuldit kovették. Egy-egy papai legitus ma-
gyarorszagi biraskoddsiban valé kozremiikodés jelentds anyagi hasznot jelenthe-
tett, igy Magyi gytijteményében is elsésorban ennek emlékei kaptak helyet. Ezen
dokumentumok zo6me, a kiralyi kiadvinyokhoz hasonléan, az 1480-as évekbdl
szarmazik.

Ugyancsak a negyedik részhez tartozik mintegy két tucat 6nallé kozjegyzoi
kiadvany. Az tigyvédi megbizas, egyhdzi javadalomrél valé rendelkezés vagy til-
takozas, szentszéki kereset megfogalmazasa, fellebbezés, vagy éppen végrendelet
atirdsa ugyan szintén mind egyhdzi birdskodast érint§ tigyek voltak, de ez is csak
azt mutatja, hogy a kozjegyz&k munkdja Magyarorszagon nem vilaszthaté el a
szentszéki joghatdsag kérdésétSl. Ezen oklevelek tobbségének datalasa ugyan-
csak az 1480-as évekre tehetd, bar némelyikiik mar atcstszik a 90-es évek elejé-
re: Ggy tlnik, a kotet legkésGbbi darabjait ezek kozott kell keresniink.!”

A tematikdjit tekintve vegyes, de bizonyos jegyek alapjin mégis egységes
egésznek mondhaté negyedik rész tehat egy Pesten dolgozo kozjegyzének a va-
rosi hatésaggal, a pest-budai polgarsaggal, a testvérvarosokkal, és az egyhazi bi-
rosagokkal is kapcsolatba hozhaté oklevélgytijteménye. Ezen rész egyes elemei,
de az egész gyljtemény négy része kozotti Osszefiiggésre is a szerz$ életatja
szolgal magyarazattal.

Magyi Janos nagy valoszinlség szerint a kelet-magyarorszagi Szabolcs megyében
kisbirtokos Magyi csalad tagja, amelynek felemelkedését egyes orszagos méltod-
sagokat betolt§ nagybirtokosokhoz fiz6d8 familidrisi viszonya alapozta meg.
A 15-16. szazad forduléjan néhanyuk egy-egy kuridlis biré helyetteseként téinik
fel, a csalddot érint6 adoménylevelek altal megdSrzott leszdrmazisi rendben azon-
ban Janossal nem talilkozunk. Apjin, Kelemenen kiviil az egyetlen rokon, aki-
nek nevét éppen a formulaskonyv egyik oklevele tartotta fenn szamunkra, Nap-
kori Pal eszlari plébdnos és szabolcsi esperes.'®

A kor gyakorlatanak megfelelGen Janos az egyhazmegye kozpontjaban, Eger-
ben sajatithatta el a latin nyelv, valamint az irds-olvasas alapjait, s6t a helyi kaptala-
ni iskolaban az artes elemein tal bizonyara a magyar nemesi szokasjoggal is meg-
ismerkedett. Tudasan kiviil azonban partfogora is sziiksége volt ahhoz, hogy
Budara keriiljon, ahol 1476. marcius 8-an mar a korabbi kirdlyi székhelyen, a
kozeli Obudin miikédd budai kiptalan egyik oklevelét szerkesztette jegyzdként,

o Erdiighelyi Menyhért: A kozjegyz6ség és hiteles helyek torténete Magyarorszégon. Bp. 1899,
146. skk.; Bonis, Gyirgy: Les autorités de »foi publique« et les archives des »loci credibiles« en
Hongrie. Archivum (Revue Internationale des Archives) 12. (1962) Paris 1965. 87-104.,
kiilonosen 90-92.

17" Bémis Gy.: Magyi Janos formulaskonyve i. m. 235-237.

¥ Uo. 238-239.
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mégpedig taldn a kdptalan hiteleshelyének szolgélatiban dll6 jegyz&ként.!” Ma-
gyl timogatdjat a kézirat harmadik szerkezeti egységének eredeztetése kapcsin
emlitett, és 1468-1474 kozott az egri plispokség élén 4llé6 Beckensloer Janos,
vagy még inkidbb az 1474-t6l ugyancsak egri pilispok Rangoni Gabor személyé-
ben kereshetjiik. Ez utébbi 1476-ban éppen Obuda féterén visirolt hizat, Ma-
gyl pedig a tovibbiakban taldn az & érdekét volt hivatott ott képviselni. Gabor
pispok fépapi mlkodését illetGen egyébként a formuldskonyv tobb dokumentu-
mot is megdlrzott, kettejik kapcsolatit pedig az a tény is valdszindsiti, hogy
Rangoni 1480. évi, Rémdba torténd tavozasit kovetSen Magyinak az ébudai
hiteleshelyhez fliz6d6 viszonya lazabba valt: ezen id6tdl kezdve gydjteményében
egyre ritkdbban tinnek fel kdptalani kiadvinyok.2

A formuldskonyv masodik, hiteleshelyi részében talalhaté datalt oklevelek
sora 1476 augusztusival majd oktdberével folytatdédik. Ugyanakkor viszont az
elsd, kancellariai kiadvanyokat tartalmazoé részének szintén pontos keltezéssel el-
latott dokumentumai 1476. janius 8. és szeptember 17. kozé esnek. Ha feltéte-
lezziik, hogy Magyi ezeket a szovegeket maga mdsolta a kancellariaban, akkor a
két tevékenységet egymassal parhuzamosan kellett ellitnia: a kdptalannal valé
kapcsolata a kancellariai gyakorlat alatt sem szakadt meg. A kirdlyi udvar koz-
ponti irasszervéhez, ami nyilvanvaléan a gyakorlati jogaszképzés legtébb szintere
volt, talan szintén Rangoni Gibor timogatasaval juthatott be, aki éppen 1476-
tol viselte a f6- és titkos kancellari méltosigot, bar Karai Laszlé budai prépost
szerepe sem kizarhat6: alkancellirként az intézmény tényleges vezetését ekkor §
latta el. Magyi rovid kancelldriai felt@inése nyilvianvaléan a szakmai tapasztalat-
szerzés és a tanulds igényével magyarazhat6.?!

A néhany hénapos kancelldriai gyakorlatnak nem voltak hosszativa kovet-
kezményei. Magyi Jinos néhdny kor- és palyatirsival ellentétben nem ragadt
meg a kuriai jegyzSk kozott, bar a formularium oklevelei alapjan hiteleshelyi jegy-
z6skodése is csak idSleges volt. ErdeklSdése inkdbb a kevesebb kotottséggel jard
kozjegyz6i hivatds iranyaba inditotta: 1476. november 25-én Budan csaszari
kozjegyz6i kinevezést kapott, és gyljteményének keltezett oklevelei alapjan
1477-t6l mar folyamatosan praktizalt is ilyen mindségében, mégpedig Pesten,
Budén, s6t 1485 utdn, Hunyadi Mdtyas hoditdsit kovetSen Bécsben is.?? A koz-
jegyzGi feladat ellitdsa — ha ez nem egy szentszéki birdsig allandé szolgalatiban
tortént — kevés kotottséggel jart: Magyi is igyekezett kihasznalni a kormanyzati

" A magyar kozhitelség feladatédt ellat6 egyhdzi testiileteknél a 14. szdzad kozepétdl egyre
altalanosabbad valt a vilagi jegyzSk alkalmazdsa, amelyekbdl a 15. szizad végére esetenként mar
hidny is mutatkozott. Eckhart, F.: Die glaubwiirdigen Orte i. m. 465. Eppen a budai prépost
panaszkodott 1485-ben, hogy nehéz jegyzdt szerezni, és az § egyhdzaban sincs kiilon jegyzd,
hanem a lektor és a kiptalan tobbi tagja allitjak ki az okleveleket. Knaunz Nandor: A pozsonyi
kdptalannak kéziratai. Codices manuscripti capituli Posoniensis. Strigonii 1870. 65.

20" Bénis Gy.: Magyi Janos formuldskényve i. m. 239.

2 Uo. 239-240.

22 Az cls@ datélt kozjegyzdi zdradéka 1477 februdrjibol: Magyi-kodex 438. p.
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székhely, az annak kornyezetében megforduld egyhazi javadalmasok, valamint a
kornyezd varosok gazdasagi életének kinalkozé lehetdségeit. Ekkortdjt koltozhe-
tett Obudardl Pestre, bar a formuliskonyv egyik keltezetlen oklevelében a magin-
toldestri fennhatdsag alatt allé Rackeve eskiidtjei kozott is feltinik. Az 1480-as
évek gytjtésének leghangstlyosabb része Pest varosihoz kothetd. A pesti formu-
lak tomege azt mutatja, hogy olyan személy masolta Sket, aki a varosi tanacs iro-
ddjiban dolgozott. Magyi keze ebben az idGszakban a varosi kiadvinyokon ugyan
nem azonosithatd, de hogy itt élt és mlkodott, azt erdsiti a tény, hogy 1490. feb-
rudr 25-én Pesten kapta meg péapai kozjegyzdi kinevezését. A viros két évvel ké-
s6bb, 1492. marcius 7-én kelt oklevelén viszont mar Magyi Janos aldirdsaval talal-
kozunk, tehit ha koriabban nem is, de élete végén biztosan Pest varos jegyzGje
lett. Az utolsé hozza kothet§ dokumentum az 1493. marcius 10-én kidllitott koz-
jegyzdi oklevele.>

Magyi Janos életét, annak legfontosabb allomasait a formulaskonyvében rank ma-
radt szovegek, valamint a m{ szerkezete alapjan tudjuk rekonstrualni. A kétet hi
lenyomata Osszedllitdja irastudoi (Litteratus) palydjanak és tanulmanyainak, a
kaptalani iskoldhoz kothetd arengaktdl egészen a kozjegyzsi miikodése helyszi-
nét jelentS Pest viros gazdasigi- és jogéletét atfogd dokumentumgyljteményig.
A formularium a kozépszintl igazgatis kivételével kora jogi irasbeliségének
valamennyi teriiletét érinti: segitséget nyqjt hiteleshelyi kiadvinyok megszerkesz-
téséhez, példikat hoz a kuriai gyakorlatot illetSen, szentszéki birdésigokon al-
kalmazott dokumentumokat tartalmaz, és tobb szillal kotédik a varosi irdsbeli-
séghez. Ugy tiinik, hogy vélasztott kozjegyzdi hivatisinak minél jobban meg
tudjon felelni, és megbizdi kérését minél jobban el tudja latni, Magyi tobb f6-
rum irdsbeli gyakorlatiban is igyekezett tapasztalatot szerezni, kiadvinyaik saji-
tossagait megismerni.

Magyi Janos kozjegyz6 formulaskonyve tehat nem kizarélag Magyi Janos
kozjegyz6i formulaskonyveként értelmezendd. A tobb évtizeden keresztiil gytij-
tott anyag, amelyben a sajat kozhitelii tevékenység emlékei mellett jol megférnek
mas jellegli oklevélkiadok szovegei, s6t készen atvett gyljtemény, vagy iskolai
tananyag is, a magyarorszagi formulaskonyvek hagyomanyozddasianak szinte va-
lamennyi tipusara példa lehet.?* Nyilvanvaldan elsédleges szerepén tal azonban
mas okbdl is fontos szimunkra a kézirat. A Magyi¢hoz hasonlé iratmintatdrak
egyik célja 6sszedllitdjuk munkdjinak megkonnyitése. A gytijtemények megdrzik
a jogi szovegek ismétl6ds részeit, sztereotip formulait és jogbiztosité ziradékait,
igy megspérolhatéd az Gjrafogalmazas energidja, de garantdlt a precizitas is. Mas-

23 Pest virosinak a II. Uldszlé magyar kirdly és III. Frigyes német-rémai csdszdr, illetve Miksa
német kiraly kozott 1491-ben kotott pozsonyi békét elfogadd oklevelét Magyi Janos irta ald
jegyz&jként: DF 287 339. Bonis Gy.: Magyi Janos formuldskonyve i. m. 240-243.

2 A formuldskonyvek tipusairél és azok hagyomanyozddasirdl osszefoglaléan 1. Binis Gy.: Magyi
Janos formulaskonyve i. m. 244-251.
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részt viszont fontos segitséget jelentenek az utinpétlas képzésében: a gydjtemé-
nyek az iratszerkesztés tankonyvei, a gyakorlati jogdszképzés eszkozei is voltak.?®
Magyi Janos formuldskonyve ennek is kivald példdja.

A jogi Irasbeliség nyelve Magyarorszagon 1844-ig a latin volt. Tehat nem-
csak az egyhazi birésigok, hanem az dllami torvénykezés, az igazsigszolgiltatas,
s6t a kozhiteld iratkiadas dokumentumai is az orszag lakossaganak anyanyelvétdl
eltérd, de éppen ezért valamennyi etnikum szdmdra azonos feltételeket biztositd
nyelven sziilettek. A (jogi mi)nyelv elsajatitaisihoz azonban — kiilénosen ha az or-
szaggy(lésen, a birésigokon vagy a végrehajtas alkalmaval a szébeli gyakorlatban
az anyanyelv (sermo vulgaris) jatszotta a f6szerepet — a fogalmak tokéletes meg-
értése elengedhetetlen volt: Magyi kotetében szamos latin miiszénak a margén
glosszaként lejegyzett magyar forditasaval taldlkozhatunk, de ugyancsak oktatasi
célt szolgilhatott az a négy soros, jogi szabalyt rogzit vers, amely egyuttal a
magyar nyelvi irodalom egyik legrégibb verses emléke is.2® A néhany kozjegyzsi
oklevél egyedi adatainak helyére irt, a szoveg olvaséjit kozvetleniil megszolitod,
vagy a teenddket részletez$ utasitds cimzettjét szintén a formulagytijteményt
tankonyvként haszndlok kozott kell keresniink. A kézirat tehat nemcsak a jog-,
hanem az irodalom-, s6t a miivel6déstorténet szamdra is jelentGs értékkel bir.

A kés6 kozépkor levéltari, de nem kozvetleniil jogbiztosité értéki magyar
forrasai kozott ritka kivételként fennmaradt kodex egy gyakorlati jogasz (Littera-
tus) tanulmdinyainak és szakmai fejlédésének dokumentuma, mindennapi mun-
kajanak segédeszkoze, majd megszerzett tuddsinak kozvetitSje volt. A kotet vé-
gigkisérte életét, gazdagon illusztrilva annak szakaszait, dllomadsait. Szerepét
tekintve tehdt jegyzetkonyv, amelybe Magyi Janos folyamatosan gy(jtotte a ke-
zébe keriil§ érdekesebb szovegeket, st sajit munkdssiginak fontosabb doku-
mentumait, mintakonyv, amely a hivatisit gyakorlé jegyzének segitséget nyuj-
tott az oklevélszovegek megfogalmazisiban, és tankonyv, amelybdl fiatalabb
munkatdrsai elsajatithattdk a gyakorlati jogaszkodds legfontosabb ismereteit.
Magyi Janos szakmai munkdssiga soran folyamatosan gyarapitotta tuddsat, ta-
nult, és ezzel parhuzamosan, ugyancsak munkdassaga velejarojaként tovabb is ad-
ta a megszerzett ismereteket. Tette mégpedig mindezt a kozépkori eurdpai jogi

% A formuldriumok és a gyakorlati jogdszképzés viszonyarol 1. Binis Gyirgy: Kozépkori jogunk
clemei. Rémai jog, kanoni jog, szokasjog. Bp. 1972. 143. skk.

Az anyanyelv és a jogi irasbeliség kérdésérdl legtjabban 1. Solymosi Liszlo: Anyanyelv és jogi
irasbeliség a kozépkori Magyarorszigon. Torténelmi Szemle 53. (2011) 479-501. Magyi
formulaskonyvérdl, és a magyar nyelv szerepérél uo. 499-500., valamint Bonzs Gy.: Magyi Janos
formuldskonyve i. m. 257. A magyar nyelv(i verses jogi szabélyrol 1. Kertész Baldzs: Magyi Janos
formuldskonyve. In: ,,Latjatok feleim...”. Magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szizad
elejéig. Az Orszigos Széchényi Konyvtar kiallitisa. 2009. oktéber 29. — 2010. februdr 28. Szerk.
Madas Edit. Bp. 2009. 249.
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értelmiség tobbi tagjihoz hasonlban,?” igy biztositva a jogalkalmazasban a szo-
kasjog (consuetudo) gyakorlati tovabbélését.

A kézirat jelent&ségét mutatja, hogy bar nem intézmény vagy testiilet min-
takonyve volt, hanem szinte teljes egészében egyetlen személyhez kothetd, sze-
repe mégsem ért véget Magyi Janos 1493 tajan bekovetkezett haldlaval. A kodex
utolsé harom, vegyes tartalmu ivfiizete, ahol egyébként a kotet magyar nyelvi
glosszainak tobbsége is olvashatd, szemmel lathatéan mas kéz/kezek nyomit
mutatja. A kézirat formuldkkal be nem irt részeire, s6t még a kotéstablak belsd
lapjara is ugyancsak utdlag verseket, szalldigéket jegyeztek fel, azaz nyilvinvald,
hogy késébbi tulajdonosai is eredeti rendeltetésének megtelelen hasznaltak a
kotetet egészen addig, amig annak tartalma jogi és formai szempontbdl egyarant
korszertinek volt tekinthetd.?8

Magyi Janos kozjegyzG 15. szdzadi formulaskonyve nyilvanvaléan tobb, mint
amire elnevezése alapjan gondolhatniank. Tobb, mivel nemcesak a szorosan vett koz-
jegyzdi gyakorlathoz tartozé dokumentumok kaptak benne helyet, hanem a késd
kozépkori Magyarorszag hivatali irasbeliségének szinte teljes egészét megmutat-
ja. De tobb azért is, mert nemcsak iratmintakat tartalmaz, hanem struktirjan és
glosszain keresztiil egy kozépkori frastudé mindennapjaiba enged bepillantast.
Egyedisége és érdekessége méltan keltette fel mar a 18. szdzadban szovegkiaddink
figyelmét, bar modern kritikai kiadasaval mindmaig addsak vagyunk.

27 Az oklevélfogalmazas gyakorlati elsajétitdsdnak eurdpai mikéntjérdl 1. Istvan Hajnal:
L’einseignement de P’écriture aux universités médiévales. 2. éd. par Liszlé Mezey. Bp. 1959.
154. skk.

2 A magyar nyelvii bejegyzésekrdl 1. Klemm Antal: A pécsi Nyirkéllai-kédex magyar glosszai.
Pannénia 3. (1937) 264-275.



	Címnegyed_I-II.pdf (p.1-12)
	Untitled1.pdf (p.1-5)
	Untitled2.pdf (p.6-10)
	Untitled3.pdf (p.11-12)

	Untitled1.pdf (p.13-21)

